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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Oue

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7e étage, suite 7300

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet Postes de travail laboratoire-ECCC
Postes de travail de type laboratoire a haute densité-ECCC

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
EF944-212498/A 003

Client Reference No. - N° de référence du client Date
R.112994.001 2021-03-17

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTA-625-16090

File No. - N° de dossier
MTA-0-43291 (625)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving Time EDT

on - le 2021-03-29 Heure Avancée de 1'Est HAE

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Buyer Id - Id de I'acheteur

Lavoie, Corine mta625
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(514) 207-4777 ( ) () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Voir doc.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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MODIFICATION 003

Le but de cette modification est le suivant :

1) Prolonger la date de fermeture de I'appel d’offres
2) Reépondre a des questions regues
3) Modifier le document d’invitation a soumissionner

QUESTIONS / REPONSES

Q2.

Qs.

Q4.

L'intention est que la surface de travail (comme les étagéres) puisse étre installée
manuellement aux hauteurs désirées sur la structure verticale et si requis, avec des
pattes ajustables en avant. L'utilisation d'outils sera nécessaire.

Veuillez indiquer si un systéme de pieds a réglage mécanique permettant de régler la
surface de travail de 26 a 40 pouces de hauteur est acceptable pour cette application.
L'opération de lever/abaisser la surface nécessite des outils de base et n'est pas destinée
a étre effectuée fréquemment.

R2. Non

En ce qui concerne la partie 3 — section 3.1.2.8 - Panneaux d’intimité; pour la partie
supérieure des postes (au-dessus de la surface de travail), les panneaux d’intimité doivent
étre une structure ouverte; pour I’exception d’éléments a surfaces punaisables.
Pouvez-vous nous indiquer quelles sont les dimensions approximatives de ces deux
panneaux punaisables dont vous faites mention?

R3. Cela peut dépendre du fournisseur, mais la largeur doit correspondre aux montants
verticaux. La hauteur peut étre d'environ 12 pouces (cela peut également dépendre du
fournisseur).

Pour la partie 3.1.1.1.1, les panneaux pleins-hauteur, nous prévoyons de fournir des
panneaux de finition stratifiés qui sont amovibles et installés avec de petits supports qui
se fixent a I'arriére du poteau vertical arriére. Pouvez-vous nous dire si cela est
acceptable, et pouvez-vous confirmer si nous devons fournir des panneaux pour tous les
cotés des bancs, y compris ceux ou les bancs font face a un mur dans la piéce ?

R4. Ceci est acceptable, et tous les c6tés du panneau doivent étre fermés.
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Q5. Point 3.1.1.1.5 - Pouvez-vous indiquer quelle est la largeur approximative prévue pour les

huches, et si possible, sur quelle section du banc elles seront installées?

R5. La largeur d'une huche doit correspondre a la largeur du panneau de support.
lIs sont a placer sur les panneaux adjacents aux murs.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES.
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